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148 LE

pas sans émotion que je me souviens du

Conteur vaudois et des articles signés
« Marc a Louis », et aussi de notre ren-
contre de 1930. J'ai plaisir a savoir qu’on
rassemblera ses créations éparpillées au
courant de la plume et oii. volontiers. il «
¢té question du félibrige. de la Provence

et de Maillane.

Dites @ Monsieur Cordev que notre vieux

NOUVEAU

et cher Félibrige est heureux de lui expri-
mer. par son capoulier. et par le doven de
ses associés, de Suisse. vous-méme. ses bons
sowhaits.

Je vous charge de me représenter. le

-4 mars. et de parler en mon nom...

It vive Cordey. nos Soci. votre pays el

la Provence!

(signé) Frédériec Mistral, capoulier.

Voici enfin un des premiers articles parus dans I'ancien Conteur vaudois et di

a la plume de M. Jules Cordey.

Porquie Djan-Isaa n'améve pas lo
télégraphe

- Vo congnaite prau ci bocon de fiertsau
qu’on aguelhie sn dai poti et qu'on fa ein-
tortollhi su dai s’affére quemet lo chetse-
moque a 'oncllio Sami. On lai dit lo télé-
graphe, que I’é¢ oquie de pardieu bin que-
moudo. [’¢ quemet on tsin que sarai grand
du Mordze a Lozena. se on lai tire la tiuva
a Mordze, ie dzappe a Lozena. Eh bin'!
I’¢ onn’affére que Djan-Isaa namave pas.
Faillai 'oure déblliotta apri ci « dégrusse-
sola » que I'appelive. Accuta vai, assebin
et vo mé dera se n’avai pas réson d’itre
eingrindzi.

L’ire d’a premi i6 on avai établli clliau
poti ; Djan-Isaa avidi 'na coumechon a fére
a Choumaque que tapive lo couai pe ve
la Mébre ; dévessai lai porta dai sold tot
battant naévo po lau fére mettre dai tatses
et pu reimporta ein mimo teimps lé vilho
que l'avai fé rapetassi on bocon. Quemet
fasai tsaud, ie s’arrite peé I'Union po baire
on verro, 16 tradéve galéza compagni: lo
martsau, on martchand de bao de pe Etsal-
leins, et que sé-io tant. Vo séde que I¢
z’hadres ao cabaret passant pe rido qu’au
pridzo et que Djan-Isaa sé fut bin amusi
et que fut bo et hin blliet. lo martchand
lai- dit po rire :

-~ Ma. ne sa-to pas lai télégraphii a
ton Choumaque, justameint lo fi passe dé-
vant tsi li. Accou té sola su lo fiertsau.
["électricita va lé fére décheindre ein avau
et le cardagni lé z'arritera au passadzo.

— Lé onn’idée. que sé dit Djan-Isaa
que ne lai cougnessai re.
monte su onn'étsila et v
sola a
d’aragne. pu revint fini sa quartetta.

Adan. ie
aguelhi seé cambellion su ci fi
A sti momeint. on roudeu, qu’avai mel
dai chargue de couai quasu rodzo. tote
défrepenaies. passive perquie. Quand vil
cllian biaux sold et que nion ne le gue
gnive, ie monte amon lo poti, le zein
pougne et lai met lé sin a la plliece, pu
se dépatse dé corre quemet se avii 2
tote 1é tragalles dau monde apri li.
Quoque menute apri, Djan-Isaa so e
quand vai clliau pourre charguette que lo
chacosii misérablliameint.
asse lerdzire que lirant, ie fa tot dzoio:
—— Tot pardi! cein que I'é portant que
¢i télégraphe : a-te que lo que 'a fé baill
mé sold ao cardagni et que m’a rapportd

dzoran tant

¢ villho.

Ora. ne sé pas quemet cein a fini. ma.
pllic ta. quand Djan-Tsaa n’a pas retrova
¢ sold nadvo. I'a adi cru que I'électricitd
e lai avai soupia et dégrussi.

Marc a Louis.
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